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* LICITACION PUBLICA No. FSV-15/2014 “SUMINISTRO E INSTALACION DE

EQUIPO INFORMATICO”

CONTRATO No. 1

NOSOTROS, MARIO ALBERTO ARIAS VILLAREAL, de cincuenta y tres afios de
edad, Ingeniero Industrial, de este domicilio, a quien conozco portador de su
respectivo Documento Unico de Identidad numero cero uno nueve seis ocho
cuatro uno seis-dos, y Numero de identificacion Tributaria cero seis uno cuatro-
cero cuatro cero siete seis uno-cero cero siete-cero, actuando en caiidad de
Gerente de Tecnologia de la Informacion, del FONDO SOCIAL PARA LA

- VIVIENDA, por delegacién del Presidente y Director Ejecutivo, Instifucién de Crédito,

Auténoma de Derecho Publico, de este domicilio, con Nuimero de Identificacion
Tributaria: cero seis uno cuatro-cero siete cero cinco siete cinco-cero cero dos-seis,

personeria que compruebo con la siguiente documentacién: a) Ley de Creacién del

‘Fondo Social para la Vivienda, contenida en el Decreto Legislativo nimero

trescientos veintiocho del diecisiete de mayo de mil novecientos setenta y tres,
publicado en el Diario Oficial nimero ciento cuatro del tomo doscientos treinta y
nueve del seis de junio del mismo afio, en vigencia desde el quince del mismo mes
y afio, en cuyos articulos veintisiete y treinta se confiere al Director Ejecutivo del
Fondo Social para la Vivienda la Representacién Legal del mismo y se le faculta para
otorgar actos como ef presente; b) Acuerdo Ejecutivo Nimero veintiocho emitido por
el sefior Presidente de la Republica el dia uno de junio de dos mil catorce, publicado
en el Diario Oficial nimero Noventa y Nueve del Tomo nimero Cuatrocientos tres de
fecha uno de junio de dos mil catorce, por el cual se nombré a partir del dia uno de

junio del afio dos mil catorce, para un periodo legal de funciones que finaliza el dia

diecisiete de agosto de dos mil dieciséis, Director Presidente de la Junta Directiva y

Director Ejecutivo del Fondo Social para la Vivienda, al Licenciado José Tomas
Chévez Ruiz; ¢) Certificaciéon extendida el dia dos del mes de junio de dos mil
catorce, por el Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para
Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, de la que consta
que el Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a las diecinueve horas del dia dos de



junio de dos mil catorce, rindi6 la Protesta Constitucional ahte el Presidente de la
Republica Sefior Salvador Sanchez Cerén; y d) Certificacion extendida por el
Gerente General del Fondo Social para la Vivienda de conformidad con el articulo
Setenta y Dos de la Ley del Fondo Social para [a Vivienda, del punto VIl del Acta de
Sesion de Junta Directiva JD-CERO CUARENTA Y UNO / DOS MIL QUINCE de
fecha tres de marzo de dos mil quince, el cual contiene entre otros solicitud del Sefior
Presidente y Director Ejecutivo Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a Junta
Directiva de consignar en resolucion contenida en dicho punto de conformidad al
inciso cuarto del articulo Dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de Ia
Administracion Pablica y articulo Treinta de la Ley del Fondo Social para la Vivienda
solicita a Junta Directiva autorizar se delegue la firma de este contratc en el
Ingeniero Mario Alberto Arias Villareal Gerente de Tecnologia de la Informacién; y
contiene también dentro de lo resuelto en dicho punto en el literal C) Autorizar se

delegue en el Ingeniero Mario Alberto Arias Villareal, Gerente de Tecnologia de la |
!nformacién, para que en nombre y representacién del Fondo Social para la
Vivienda, firme los contratos respectivos; que en el transcurso del presente
instrumento se dendminaré ‘el Fondo” 6 “la institucion contratante”; y por otra
parte JUAN PABLO FRECH SAMPSON, de treinta y dos afios de edad,
Estudiante, del domicilio de San Salvador, Departamento de San Salvador, con
Documento Unico de Identidad nimero cero cero siete siete cero ocho seis seis-
siete, y Numero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro-uno cinco cero

uno ocho tres-uno cero cuatro-siete, actuando en calidad de Apoderado General

. Administrativo Y Judicial con Clausula Espécial de la Sociedad “SEGACORP,

SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, de nacionalidad salvadorefia,
de este domicilio, con Numéro de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-
dos dos cero cuatro cero cuatro-uno cero uno-siete, personeria que compruebo con
la siguiente documentacion: a) Testimonio de la Escritura Piblica de Constitucion
de la Sociedad “SEGACORP, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”,
otorgada en la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas del dia veintidés de
abril de dos mil cuatro, ante los oficios del Not-ario Ricardo Guillermo Castaneda, e

inscrita en el Registro de Comercio bajo el nimero OCHO del Libro UN MIL



NOVECIENTOS DIECISEIS del Registro de Sociedades, con fecha veintinueve de
abril de dos mil cuatro, y de la cual consta: en su Cl-éusu!a Primera. Nacionalidad,
Naturaleza y Denominacion. La Sociedad serd de nacionalidad salvadorena, de
forma anénima y adoptaré el régimen de capital variable, 'y se denominara
“SEGACORP, SOCIEDAD ANON[MA DE CAPITAL VARIABLE", que puede
abreviarse “SEGACORP, S.A. DE C.V.”; segln Clausula Segunda: Domicilio. El

domicilio ‘social sera la ciudad de San Salvador, pudiendo establecer agencias,

~ sucursales, oficinas y dependencias dentro y fuera del territorio nacional; segun

Clausula Tercera. Plazo. El plazo social se constituye por tiempo indeterminado;
segln Clausula Cuarta. Finalidad. La Sociedad tendra por finalidad principal y
destinara su capital social, a la prestacioén de toda clasé de servicios y asesoria en
asuntos electrénicos y sistemas computarizados, importacion y compraventa de
equipo y aparatos electronicos, eléctricos y similares entre otros; segun Clausula
Vigésima, Administracién y Representacion. La Sociedad sera administrada y
dirigida por una Junta Directiva, integrada por dos Directores Propietarios, electos
por la Junta General Ordinaria de Accionistas, que se denominaran: Director
Presidente y Director Secretario. Habré igual nimero de Directores Suplentes,
electos en iguales condiciones que los miembros propietarios, quienes seran
electos por periodos de cinco afios, pudiendo ser reelectos. La Junta Directiva se
reunira cuantas veces fuese necesario, en esta ciudad, o en cualquier otro lugar.
La Junta Directiva en funciones debera continuar ejerciéndolas hasta que sea
nombrada una nueva Junta Directiva, conforme lo prescrito por el Cc’)digo de
Comercio; segtn Clausula Vigésima Segunda. Representacion Legal La
representacién judicial y extrajudicial de la Sociedad y el uso de la firma social le
correspondera de forma conjunta o separada al Director Presidente y/o al Director
Secretario de la Junta Directiva, quienes podran efectuar todas las operaciones
correspondiente al giro ordinario de los negocios sociales, y tendra las facultades
necesarias para decidir sobre los destinos sociales, pudiendo contraer cualquier
clase de obligaciones, sin necesidad de acuerdo de Junta Directiva, salvo las que
se refieran a la venta, hipoteca ¢ enajenacion de los bienes inmuebles de la

sociedad y también a obligar a la misma en creditos de cualquier naturaleza,



debiendo para estos casos contar con el acuerdo de la Junta Directiva; b)
Credencial de Eleccion de Nombramiento de Junta Directiva de la Sociedad
SEGACORP, SA. 'DE C.V.,, inscrita en et Registro de Comercio bajo el nimero
VEINTIDOS del Libro TRES MIL DOSCIENTOS OCHENTA del Registro de
Sociedades, con fecha tres de julio de dos mil catorce, y de la cual consta que en
Junta Genera! de Accionistas, celebrada en la ciudad de Guatemala el dia nueve
de abril de dos mil catorce, se encuentra el punto nimero dos, y en la que consta
que en su Punto Nimero Dos, que se propuso reestructura y elegir nuevos
directores para un periodo de cinco afios contados a partir de ia inscripcion de la
credencial en el Registro de Comercio del Centro Nacional de Registro, por lo que
la Junta Directiva quedara cbmpuesta asi:  Miguel Juventino Gémez Nuila,
Director Presidente; Miguel Angel Carrillo Figueroa, Director Secretario, Francisco
Rafael Moralejo Aycinena, Primer Director Suplente; y Sergio Anibal Lépez
Castellanos, Segundo Director Suplente; y, ¢) Testimonio de la Escritura Pdblica
de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula Especial, otorgado en
esta 'ciudad, a las nueve horas y treinta minutos del dia dieciséis de julio de dos
mil catorce, ante los oficios del Notario José Rolando Mercado L.ara, otorgado por
el sefior Miguel Juventino Gomez Nuila, en su calidad de Director Presidente y
Representante Legal de la Sociedad SEGACORP, S.A. DE C.V., a favor del sefior

JUAN PABLO FRECH SAMPSON, para que en nombre y representacion de la

referida Sociedad, pueda participar en cualquier Licitacién tanto en instituciones
del Estado como privadas, Auténomas y semi auténomas, pudiendo para tales
efectos firmar cualquier tipo de formularios, solicitudes, e inclusive contratos y las
adendas que puedan corresponder, seglin aplique conforme a los requerimientos
de la LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA-LACAP. Poder inscrito en el Registro de Comeréio
al nimero CUARENTA Y DOS del Libro UN MIL SEISCIENTOS CINCUENTA del
Registro de Otros Contratos Mercantiles, con fecha veinticinco de julio de dos mil
catorce; que en el transcurso del presente instrumento se denominara ‘la
contratista’, y en los caracteres dichos, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado.

otorgar y en efecto otorgamos proveniente del proceso de Licitacion Pablica No.



- FSV-15/2014 “SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPO INFORMATICQ", de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Pulblica, gue en adelante se denominara LACAP, su Reglamento que en adelante
se denominara RELACAP, y a las cléusulas_que se detallan a continuacién: )
OBJETO DEL CONTRATO: contratar la adquisicion e instalacién de equipo
informatico. 1) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral del
contrato los siguientes documentos: Bases de Licitacién Puablica, Oferta, Orden de
Inicio, Garantia de Cumplimiento de Contrato, y otros documentos que emanaren
del presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran
interpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los
documentos contractuales y este contrato, prevalecerd el contrato. Ili} FUENTE
DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La institucién contratante
hace constar que el importe del presente Contrato se hara con aplicacion a las
cifras presupuestarias siguientes: Unidad Presupuestaria: Cero Uno Direccion y
Administracién Institucional; Linea de Trabajo: Cero Uno Administracién y
Direccion Superior, Centro de Costos Siete Cinco Cero Area de Gestién de
Infraestructura Tl; Especifico Seis Uno Uno Cero Cuatro Equipos Informaticos. El

contratante se compromete a cancelar a la contratista segun el siguiente detalie:

SEGACORP, S.A.DEC.V,
PLAZO DE PLAZO DE
ITEM . PRECIO | PRECIO ENTREGA ":f&h‘c‘)cé%“
DESCRIPCION CANTIDAD | UNITARIO TOTAL
No. CON IVA COM IVA ACUERDO A LAS
. BASES DE
LICITACION
Suministro @ Instalacién d 40 DIAS 80 DIAS CALENDARIC
uministro e Instalacién de CALENDARIO POSTERIORES A LA
-4 Computadora para Edicién de Video ! .$4'01 941 $4.019.41 FECHA DE ENTREGA
' DEL EQUIPO
40 DIAS 80 DIAS CALENDARIO
. . . CALENDARIO POSTERIORES A LA
6 Suministro e Instalacién de Terminales 75 $603.42 $45,256.50 FEGHA DE ENTREGA |
DEL EQUIPO
TOTAL DEL SUMINISTRO RECOMENDADO CON VA INCLUIDO US $49,275.91

Se efectuara un solo pago mediante cheque, en un plazo de hasta diez (10} dias

habiles posteriores a la Recepcién Final. Para el presente trémite sera necesaria




la presentacion de la Garantia de Buen Funcionamiento y el Acta de Recepcion
Final del Suministro a satisfaccion de los Administradores de los Contratos y a la
presentacion de la correspondiente Factura de Consumidor Final, debidamente
1 sellada y firmada de récibido; el pago se efectuara, de acuerdo a las entregas

efectuadas. Se entendera por recepcion final cuando: Se entregue la

documentacion correspondiente y el equipo quede debidamente entregado e
instalado (en los items que aplique) y totalmente funcionando. IV) PLAZO DE
ENTREGA DEL EQUIPO: El plazo para la entrega del suministro sera contado a

partir de la fecha establecida en la Qrden de Inicio, la cual sera emitida por el

Administrador del (los) Contratos (s). De comin acuerdo el(los) Contrato(s)
podra(n) ser modificado(s) y ampliado(s) conforme al articulo 83-A de la LACAP: o
prorrogado(s) en su plazo atendiendo lo regulado en el articulo 83 de la precitada

Ley. Y sera de la siguiente manera:

SEGACORP, 5.A. DEC.V.
PLAZO DE PLAZO DE
TER PRECIO | PRECIO ENTREGA 'bﬂnsg)ﬁ;’scl'j%”
N DESCRIPGION CANTIDAD | UNITARIO TOTAL
0. ' CONIVA | CONIVA ACUERDO A LAS
BASES DE
LICITACION
s Instalacion d 40 DIAS 80 DIAS CALENDARIO
uministro e Instalacién de CALENDARIO POSTERIORES A LA
4 Computadora para Edicién de Video 1 §4,019.41 $4,019.41 FECHA DE ENTREGA
DEL EQUIPO
. 40 DlAS 80 DIAS CALENDARIO
L ) ) : CALENDARIO POSTERIORES A LA
8 | Suministro e Instalacién de Terminales 75 $603.42 $45,256.50 FECHA DE ENTREGA
DEL EQUIPO
TOTAL DEL SUMINISTRO RECOMENDADO CON IVA INCLUIDO US $49,275.91

V) PLAZO PARA LA INSTALACION DEL EQUIPO. El plazo para la instalacion
del equipo (en los items que aplique) sera hasta un maximo de sesenta (60) dias
calendarid posterior a la fecha de entrega del equipo. VI) LUGAR DE ENTREGA
DEL EQUIPO: La entrega del suministro del equipo, se realizara en las Oficinas
Centrales del FSV, ubicadas en Calle Rubén Daﬁo No. 901, San Salvador. VIl}
LUGAR DE INSTALACION DEL EQUIPO EN LOS ITEMS QUE APLIQUE. a.
incina Central, ubicada en las Oficinas Centrales, Calle Rubén Dario No. 901,

San Salvador. b. Edificio Archivo General, actuaimente ubicado en Calie Rubén




Dario No. 1045 y 1055, entre 17 y 19 Avenidas Sur, San Salvador (0
posteriormente ubicado en 42 Calle Poniente No. 943) c. Agencia Santa Ana,
ubicada en Barrio San Miguelito, en la 21 Calle Oriente y Av. Indepéndencia Sur,
en la Ciudad de Santa Ana. d. Agencia San Miguel, ubicada en la Av. Roosevelt
Sur, Centro Comercial Chaparrastique, locales 14 y 15 de la Ciudad de San
Miguel. VIII) GARANTiAS: a. Garantia de Cumplimiento de Contrato. E!
Contratista debera rendir a favor del FSV, dentro de los quince (15) dias habiles
posteriores a la firma del Contrato, una Garantia de Cumplimiento de Contrato
(Ver Anexo No. 9), para cubrir ia entrega del suministro objeto de la presente
Licitacién, la cual debera ser una Fianza emitida por un Banco, Compafia de
Seguros o Sociedad Afianzadora, autorizados por la Superintendencia del Sistema
Financiero, SSF, para operar en El Salvador y que tenga una calificacion de riesgo
minima de “A -" de conformidad a la informacién que aparece publicada en la

pagina Web de la SSF: www.ssf.gob.sv en su Ultima actualizacion a la fecha de la

emisién de la Fianza y aceptable para el FSV. El monto de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato sera del diez por ciento (10.00%) del monto total del
suministro establecido en el Contrato, en Délares de los Estados Unidos de
América, con vigencia de Treinta y ocho (38) meses contados desde la fecha de
suscripcién del Contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato la hara
efectiva el FSV a fravés de la persona que é] designe en caso de incumplimiento
del Contrato, con base en el informe del Administrador de! Contrato, sin mayor
tramite o explicacién. Si una vez aceptada la Garantia, la calificacion del emisor
bajara del minimo requerido, el FSV podra solicitar al Contratista que en un piazo
de diez (10) dias habiles la sustituya; de no ser presentada la nueva Garantia en
el plazo estipulado, el Contrato se dard por caducado y se hara efectiva la
Garantia de Cumplimiento de Contrato. b. Garantia de Buen Funcionamiento.
El Contratista debera rendir a favor del FSV, dentro de cinco (5) dias habiles
posteriores a la firma del Acta de Recepcion Final del Suministro, una Garantia de
Buen Funcionamiento (Ver Anexo No. 10), para garantizar que el Contratista
respondera por fallas y desperfec’tos del bien suministrado que le sean imputables,

la cual debera ser una Fianza emitida por un Banco, Compafiia de Seguros o



ST

Sociedad Afianzadora, autorizados por la Superintendencia del Sistema
Financiero, SSF, para operar en El Salvador y que tenga una calificacién de riesgo
minima de “A -" de conformidad a la informacion que aparece publicada en la

pagina Web de la SSF: www.ssf.gob.sv en su Gltima actualizacion a la fecha de la
emision de la Fianza y aceptable para el FSV. El monto de la Garantia de Buen
Funcionamiento sera del diez (10%)- por ciento del monto total del suministro
establecido en el Contrato, en Ddlares de los Estados Unidos de América, con
vigencia de tres (3) afios contados a partir de la fecha de suscripcién del Acta de
Recepcion Final. La Garantia de Buen Funcionamiento la hara efectiva el FSV a
través de la persona que €l designe en caso de que el bien tenga defectos debera
ser sustituido por e! suministrante, en el plazo que para tal efecto senale el FSV.
De no atender dicho requerimiento, ésta garantia se hard efectiva por
incumplimiento en o detallado en el. numeral 3 “COMPROMISO DE
SUSTITUCION DEL PRODUCTO DEFECTUOSO” con base en el informe del
Administrador del Contrato, sin mayor tramite o explicacion. Si una vez aceptada
la Garantia, la calificacién del emisor bajara de! minimo requerido, el FSV podra
solicitar al Contratista que en un plazo de diez (10) dias habiles la sustituya; de no
ser presentada en el plazo, se haran efectivas las Garantfas de Cumplimiento de
Contrato y de Buen Funcionamiento. IX) ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

“El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales en los ITEMS

Nimeros 4 y 6 estara a cargo del Jefe del Area de Produccién y Soporte,
Ingeniero Walter Ali Maldonado Rodriguez, teniendo como atribuciones las
establecidas en los articulos ochenta y dos Bis, ciento veintidés de la LACAP,
cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo,
setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. La unidad solicitante
propondra al titular para su nombramiento, a los administradores de cada
Contrato, quienes tendran las responsabilidades siguientes: a) Verificar el
cumplimiento de las clausulas contractuales; asi como en Ioé procesos de libre
gestion, el cumplimiento de lo establecido en las Ordenes de Compra o Contratos;
b} Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucién de los contfatos

e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los



pagos o en su defecto reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI, a efecfo
de que se gestione el informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién -
de las sanciones a los contratistas, por los incumplimientos de sus obligaciones; d)
Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion
del contrato de tal manera que esté conformado por el conjunto de documentos
necesarios gue sustenten las acciones realizadas desde que se emite la orden de
inicio hasta la recepcion final; e) Elaborar y suscribir .conjuntamente con el
contratista, las actas de recepcion total o parcial de las adquisiciones o
contrataciones de obras, bienes y servicios, de conformidad a lo establecido en el
Reglamento de esta Ley; f) Remitir a la UACI en un plazo maximo de tres dias
habiles posteriores a la recepcién de las obras, bienes y servicios, en cuyos
Contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que ésta proceda
a devolver al contratista las garantias correSpondientes; g) Gestionar ante la UACI
las 6rdenes de cambio o modificaciones a los Contratos, una vez identificada tal
necesidad; h) Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas o
desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el periodo de vigencia de las
garantias de buena obra, buen servicio, funcionamiento o calidad de bienes, e
informar a la UACI de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los
términos pactados; asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las
misma para que ésta proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho
dias habiles; i) Cualquier otra responsabilidad que establezca esta Ley, su
Reglamento y el Contrato. X) RECEPCION DEL SUMINISTRO: La recepcion de!
suministro estara a cargo del Administrador del Contrato y se levantara y firmara el
Acta de Recepcion conforme al Articulo 77 del Reglamento de fa LACAP. En caso
de no recibirse el suministro de acuerdo a los Documentos Contractuales, se hara
constar en Acta, lo que servira de base al FSV para determinar las sanciones que
podra aplicar al Contratista. Xi) OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El plazo
para la_instalacion del equipo (en los items que apliquen) serd hasta un maximo
de Sesenta (60) Dias Calendario posterior a la fecha de entrega del equipo. Con €l
Acta de Entrega del Equipo, el contratista debera entregar nota detallando el

nimero de serie de los equipos entregados especificando la fecha de inicio y



finalizacion de la garantia técnica. Entregar los informes requeridos por el FSV
para los items que aplique. A cada equipo a suministrar se le debera colocar un
distintivo, identificando nombre de la empresa que lo suministro, la fecha de inicio’
y finalizacién de la Garantia Técnica del fabricante. Ademas la contratista se
obliga a cumplir con todas las clausulas del presente contrato, con las
especificaciones detalladas en las Bases de Licitacion, y con lo detallado en su
oferta. Xil) MODIFICACION, AMPLIACION Y/O PRORROGA. De comln acuerdo
el presente Contrato podra ser modificado y ampliado conforme el articulo 83-A de
la LACAP; o prorrogado en su plazo atendiendo lo regulado en el articulo 83 de la
precitada Ley. XIll) CESION: Salvo autorizacion expresa del Fondo Social para la
Vivienda la contratista no podra transferir o ceder a ningtn titulo, los derechos y
obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesién
efectuada sin la autorizacién antes referida dara lugar a fa caducidad del contrato,
procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.
XIv) CONFIDENCIALIDAD: La contratista- se compromete a guardar la
confidencialidad de toda informacidon revelada por el contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas,
salvo que (el o la) contratante lo autorice en forma escrita. El éontratista se
compromete a hacer del conocimiento Unicamente la informaciébn que sea
estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva
de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la
informacién revelada p_or el contratante se mantenga con caracter confidencial y
que no se Uutilice para ningun otro fin. XV) SANCIONES: En caso de
incumplimiento el contratista expresamente' se sbmete a las sanciones que
emanaren de [a LACAP ya sea imposicion de multa por mora, inhabilitacion,
extincién, las que seran impuestas siguiendo el debido proceso por el contratante,
a cuya competencia se somete para efectos de su imposicién. XVI) CADUCIDAD.
Ademas de las causales de caducidad establecidas en los literales a) y'b) del
articulo 94 de la LACAP y en otras leyes vigentes. XVIl) TERMINACION
BILATERAL. Las partes contratantes podran acordar la extincibn de las



obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando nc concurra
otra causa de terminacién imputable al contratista y que por razones de interés
publicc hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas
responsabilidad que la que corresponda a los bienes entregados. XVHi)
SOLUCION DE CONFLICTOS: Para resolver las diferencias o conflictos que
surgieren durante la ejecucion del contrato, se observara el siguiente
procedimiento. a) Arreglo directo: Por arreglo directo, las paries contratantes
procuran la solucién de las diferencias sin otra intervencion que las de ellas
mismas, sus representantes y delegados especialmente acreditados, dejando
constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de las soluciones, en su
(_:aSo.; b) intentado el -arreglo directo sin hallarse solucidon alguna de las
diferencias, se acudira a los tribunales comunes. Las partes expresamente
renunciamos al arbitraje como medio alterno de solucién de conflictos. XiX)
INTERPRETACI()N DEL CONTRATO: El Fondo Social para la Vivienda se
reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad é fa
Constitucion de [a Replblica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacion
aplicable, y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de fa forma que
mas convenga a los intereses del Fondo Social para la Vivienda con respecto a la
prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las
instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La contratista
expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte el Fondo Social para la Vivienda. XX} MARCO
LEGAL.: El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constituciéon de ta Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la RepuUblica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XXI) Todés las nofificaciones referentes
ala ejecuciéh de este contrato, seran vélidas solamente cuando sean hechas por
escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes
sefialan como lugar para recibir notificaciones los siguientes: al Fondo Social para
la Vivienda, en Calle Rubén Dario, nimero No. 801, San Salvador; y |a contratista
sefala para el mismo efecto la siguiente direccion Paseo General Escaldn, entre
101y 103 Avenida Norte # 5432, Colonia Escalon. E_n fe de lo cual suscribimos el



presente contrato, en la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador,

a los dieciocho dias del mes de marzo del afio dos mil quince.

h ff/la ciudad de San Salvador, a las quince horas del dia dieciocho de marzo
gt dos mil quince. Ante mi, THELMA MARGARITA VILLALTA VISCARRA,
/f " Notaria, de este domicilio, COMPARECEN: por una parte el Ingeniero MARIO
ALBERTO ARIAS VILLAREAL, de cincuenta y tres afios de edad, Ingeniero
lnd'ustriaf, de este domicilio, a quien conozco portador de su respectivo
Documento Unico de Identidad nimero cero uno nueve seis ocho cuatro uno seis-

dos, y Nimero de Ildentificacién Tributaria cero seis uno cuatro-cero cuatro cero

siete seis uno-cero cero siete-cero, actuando en calidad de Gerente de Tecnologia

de la Informacién, del FONDO SOCIAL PARA LA VIVIENDA, por delegacién del
Presidente y Director Ejecutivo, Institucion de Créditb, Autdnoma de Derecho
Publico, de este domicilio, con NGmero de ldentificacion Tributaria: cero seis uno

- cuatro-cero siete cero cinco siete cinco-cero cero dos-seis, personeria que doy fe de

ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Ley de Creacién del Fondo

Social para la Vivienda, contenida en el Decreto Legislativo nimero trescientos
veintiocho del diecisiete de mayo de mil novecientos setenta y tres, publicado en el

Diario Oficial nimero ciento cuatro del tomo doscientos treinta y nueve del seis de

junio del mismo afio, en vigencia desde el quince del mismo mes y afio, en cuyos

articulos veintisiete y treinta se confiere al Director Ejecutivo del Fondo Social para la

Vivienda la Representacién Legal del mismo y se le faculta para otorgar actos como

el presente; b) Acuerdo Ejecutivo Nimero veintiocho emitido por el sefior Presidente

de la Republica e! dia uno de junio de dos mil catorce, publicado en el Diario Oficial

numero Noventa y Nueve del Tomo nimero Cuatrocientos tres de fecha uno de junio

de dos mil catorce, por el cual se nombré a partir del dia uno de junio del afio dos mil

catorce, para un periodo legal de funciones que finaliza ei dia diecisiete de agosto

de dos mil dieciséis, Director Presidente de la Junta Directiva y Director Ejecutivo del

Fondo Social para la Vivienda, al Licenciado José Tomas Chévez Ruiz; ¢)



Certificacion extendida el dia dos del mes de junio de dos mil catorce, -por 3
Licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para Asuntos Legislativo
y Juridicos de la Presidencia de la RepUblica, de la que consta que el Licenciado
José Tomas Chévez Rufz, a las diecinueve horas del dia dos de junic de dos mil
catorce, rindi6 la Protesta Constitucional ante el Presidente de la Rep(blica Sefior
Salvador Sanchez Cerén; y d) Certificacién extendida por el Gerente General del
Fondo Social para la Vivienda de conformidad con el articulo Setentay Dos de la Ley
del Fondo Social para la Vivienda, del punto VIl del Acta de Sesién de Junta
Directiva JD-CERO CUARENTA Y UNO / DOS MIL QUINCE de fecha tres de marzo
de dos mil quince, el cual contiene entre otros solicitud del Sefior Presidente y
Director Ejecutivo Licenciado José Tomas Chévez Ruiz, a Junia Directiva de
consignar en resolucion contenida en dicho punto de conformidad al inciso cuarto del
articulo Dieciocho de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion
Pdblica vy articulo Treinta de la Ley del Fondo Social para la Vivienda solicita a Junta
Directiva autorizar se delegue la firma de este contrato en el Ingeniero Mario Alberto
Arias Villareal Gerente de Tecnologia de la Informacién; y contiene también dentro
de lo resuelto en dicho punto en el literal C) Autorizar se delegue en el Ingeniero
Mario Alberto Arias Villareal, Gerente de Tecnologia de la Informacién, para que en
nombre y representacion del Fondo Social para la Vivienda, firme los contratos
respectivos; que en el transcurso del presente instrumento se denominara “el
Fondo” ¢ “la institucidn contratante”; y por ofra parte el sefior JUAN PABLO
FRECH SAMPSON, de treinta y dos afios de edad, Estudiante, del domicilio de
San Salvador, Departamento de San Salvador, con Documento Unico de
|dentidad nimero cero cero siete siete cero ocho seis seis-siete, y Numero de
Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-uno cinco cero uno ocho tres-uno
cero cUatro—siete, actuando en calidad de Apoderado General Administrativo Y
Judicial con Clausula Especial de la Sociedad “SEGACORP, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, de nacionalidad salvadorefia, de este
domicilio, con NUmero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro-dos dos
cero cuatro cero cuatro-uno cero uno-siete, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de la Escritura Publica de
Constitucion de la Sociedad “SEGACORP, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE", otorgada en la ciudad de San Salvador, a las dieciséis horas del dia
veintidos de abril de dos mil cuatro, ante los oficios del Notario Ricardo Guillermo
Castaneda, e inscrita en el Registro de Comercio bajo el nimero OCHO del Libro




UN MIL NOVECIENTOS DIECISEIS del Registro de Sociedades, con fecha
v veintinueve de abril de dos mil cuatro, y de la cual consta: en su Clausula Primera.
 Nacionalidad, Naturaleza y Denominacion. La Sociedad serd de nacionalidad

salvadorefia, de forma andnima y adoptara el régimen de capital variable, y se
denominara “SEGACORP, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que
puede abreviarse “SEGACORP, S.A. DE CV.”, segin Clausula Segunda:
Domicilio. EI domicilio social serd la ciudad de San Salvador, pudiendo establecer
agencias, sucursales, oficinas y dependencias dentro y fuera del territorio
nacional; segin Clausula Tercera. Plazo. El plazo social se constituye por tiempo
indeterminado; segln Clausufa Cuarta. Finalidad. La Sociedad tendra por finalidad
principal y destinara su capital social, a la prestacion de toda clase de servicios y
asesoria en asuntos electrénicos y sistemas computarizados, importacién y
compraventa de equipo y aparatos electronicos, eléctricos y similares entre otros;
seglin Clausula Vigésima, Administracion y Representaciéon. La Sociedad sera
administrada y dirigida por una Junta Directiva, integrada por dos Directores
Propietarios, electos por la Junta General Ordinaria de Accionistas, que se
denominaran: Director Presidente y Director Secretario. Habra igual nimero de
Directores Suplentes, electos en iguales condiciones que los miembros
propietarios, quienes seran electos por periodos de cinco afios, pudiendo ser
reelectos. La Junta Directiva se reunird cuantas veces fuese necesario, en esta
ciudad, o en cualquier otro lugar. La Junta Directiva en funciones debera continuar

gjerciéndolas hasta que sea nombrada una nueva Junta Directiva, conforme lo

prescrito por el Coédigo de Comercio; seglin Clausula Vigésima Segunda.
Representacion Legal. La representacion judicial y extrajudicial de la Sociedad y el
uso de la firma social le correspondera de forma conjunta o separada al Director
Presidente y/o al Director Secretario de la Junta Directiva, quienes podran efectuar

‘todas las operaciones correspondiente al giro ordinario de los negocios sociales, y

tendra las facultades necesarias para decidir sobre los destinos sociales, pudiendo
contraer cualquier clase de obligaciones, sin necesidad de acuerdo de Junta
Directiva, salvo las que se refieran a la venta, hipoteca o enajenacién de los
bienes inmuebles de la sociedad y también a obligar a la misma en créditos de
cualquier naturaleza, debiendo para estos casos contar con el acuerdo dé la Junta
Directiva; b) Credencial de Eleccién de Nombramiento de Junta Directiva de ta
Sociedad SEGACORP, S.A. DE C.V,, inscrita en el Registro de Comercio bajo el
numero VEINTIDOS del Libro TRES MIL DOSCIENTOS OCHENTA del Registro de



abril de dos mil catorce, se encuentra el punto nimero dos, y en la que consta que en

su Punto Ndmero Dos, que se propuso reestructura y elegir nuevos directores para
un periodo de cinco afios contados a partir de la inscripcién de la credencial en el
Registro de Comercio del Centro Nacional de Registro, por lo que la Junta Directiva

/

quedara compuesta asi: Miguel Juventino Gémez Nuila, Director Presidente; Miguel /

Angel Carrillo Figueroa, Director Secretario, Francisco Rafael Moralejo Aycinena,

Primer Director Suplente; y Sergio Anibal Lépez Castellanos, Segundo Director -

Suplente; y, ¢) Testimonio de fa Escritura Pablica de Poder General Administrativo y
Judicial con Clausula Especial, otorgado en esta ciudad, a las nueve horas y treinta
minutos del dia dieciséis de julio de dos mil catorce, ante fos oficios del Notario José
Rolando Mercado Lara, otorgado por el sefior Miguel Juventino Gomez Nuila, en su
calidad de Director Presidente y Representante Legal de la Sociedad SEGACORP,
S.A. DE C.V., a favor del sefior JUAN PABLO FRECH SAMPSON, para que en
nombre y representacion de la referida Sociedad, pueda participar en cualquier
Licitacién tanto en instituciones del Estado como privadas, Auténomas y semi

“autébnomas, pudiendo para tales efectos firmar cualquier tipo de formularios,
~ solicitudes, e inclusive contratos y las adendas que puedan corresponder, segun

aplique conforme a los requerimientos de la LEY DE ADQUISICIONES Y

CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA-LACAP. Poder inscrito en -

el Registro de Comercio al nimero CUARENTA Y DOS del Libro UN MIL
SEISCIENTOS CINCUENTA del Registro de Otros Contratos Mercantiles, con fecha
veinticinco de julio de dos mil catorce; que en el transcurso del presente instrumento
se denominara “la contratista”; y en los caracteres dichos, ME DICEN: Que las firmas
que anteceden y que se leen: la del primero es “ilegible”, y la del segundo también es
“ilegible”, las reconocen como suyas por haberlas puesto ellos respectivamente de su

-pufio y letra, y asimismo reconocen como suyos todos los conceptos vertidos en dicho

documento, por medio del cual han otorgado un contrato de proveniente del proceso
de Licitacion Publica Nimero FSV-QUINCE/DOS MIL CATORCE “SUMINISTRO E
INSTALACION DE EQUIPO INFORMATICO", de conformidad a la Ley de

Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se

denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP, y
a las clausulas que se detallan a continuacién: 1) OBJETO DEL CONTRATO:
contratar la adquisicion e instalacién de equipo informatico. ) DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los 'siguientes



' d'ozgu‘mentos: Bases de Licitacion Pudblica, Oferta, Orden de Inicio, Garantia de
:‘Cumplimiento de Contrato, y otros. documentos que emanaren del presente

contrato; los cuales son complementarios entre sf y seran interpretados en forma
conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y
este contrato, prevalecera el contrato. lif) FUENTE DE LOS RECURSOS,
PRECIO Y FORMA DE PAGO: La institucién contratante hace constar que el
importe del presente Contrato se hara con aplicacién a las cifras presupuestarias
siguientes: Unidad Presupuestaria: Cero Uno Direccién y Administracién
Instit'uciona!; Linea de Trabajo: Cero Uno Administracién y Direccion Superior,
Centro de Costos Siete Cinco Cero Area de Gestion de Infraestructura Tl
Especifico Seis Uno Uno Cero Cuatro Equipos Informaticos. El contratante se
compromete a cancelar a la contratista seglin el siguiente detalle:

SEGACORP, S.A.DE C.V.

PLAZO DE PLAZO DE INSTALACION
BRECIO ENTREGA | MAXIMO DE ACUERDO A LAS
ITEM No. | DESCRIPCION | CANTIDAD | UNITARIO CON PRECIO BASES DE LICITACION
A TOTAL CON VA
. g}ggl-zgé\n;é g}g};ﬁgé\fflé CUABENTA SESENTA DIAS CALENDARIO
" " DiAs POSTERIORES A LA FECHA DE
Suministro e DOLARES DOLARES CALENDARIO ENTREGA DEL EQUIPO -
Instalacion de CUARENTA Y UN | CUARENTAY UN
"CUATRO | Computadora UNO CENTAVOSDE | CENTAVOS DE ‘
para Edicién de DOLAR DE LOS DOLAR DE LOS
Video ESTADOS ESTADOS
UNIDOS DE UNIDOS DE
AMERICA AMERICA
“oncowl | cuaTe | sesamschocuciomme
SEISCIENTOS DOSCIENTOS | ¢a) eNDARIO ENTREGA DEL EQUIPO
TRES DOLARES | CINCUENTA Y
S CUARENTA Y SEiS DOLARES
SEIS ﬁ‘;’t’;'l‘;'ig‘r’] ge SETENTA | DOS CENTAVOS CON
Terminales Y CINCO DE DOLAR DE CINCUENTA
LOS ESTADOS | CENTAVOS DE
UNIDOS DE DOLAR DE LOS
AMERICA ESTADOS
UNIDOS DE
AMERICA

TOTAL DEL SUMINiSTRO RECOMENDADOC CON IVA INCLUIDO

CUARENTA Y NUEVE MIL
DOSCIENTOS SETENTA Y
CINCO DOLARES CON
NOVENTA Y UN CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADQS
UNIDOS DE AMERICA

Se efectuara un solo pago mediante cheque, en un plazo de hasta diez (10) dias

habiles posteriores a la Recepcién Final. Para el presente tramite sera necesaria

e




e

e,

Final del Suministro a satisfaccion de los Administradores de los Contratos y a it
presentacién de la correspondiente Factura de Consumidor Final, debidamente
sellada y firmada de recibido; el pago se efectuara, de acuerdo a las entregas
efectuadas. Se entenderd por recepcién final cuando: Se entregue la
documentacién correspondiente y el equipo quede debidamente entregado e

instalado (en los items que aplique) y totalmente funcionando. IV) PLAZO DE

la presentacion de la Garantia: de Buen Funcionamiento y el Acta de . t‘

f‘*‘

ENTREGA DEL EQUIPO: El plazo para la entrega del suministro sera contado a

partir de la fecha establecida en la Orden de Inicio, la cual sera emitida por el
Administrador del (los) Contratos (s). De comiin acuerdo el(los) Contrato(s)
podra(n) ser modificado(s) y ampliado(s) conforme al érticulo Ochenta y Tres-A de
fa LACAP; o prorrogado(s) en su plazo atendiendo-lo requlado en el articulo

Ochenta y Tres de la precitada Ley. Y sera de la siguiente manera:

SEGACORP, $.A. DE C.V.

PLAZO DE PLAZO DE INSTALACION
PRECIO ENTREGA | MAXIMO DE ACUERDO A LAS
ITEM No. | DESCRIPCION | CANTIDAD | UNITARIO CON PRECIO BASES DE LIGITACION
VA TOTAL CON IVA
g}ggﬁg,z“\”,"é gﬁ;glﬁggll”é GUARENTA | = SESENTA DIAS CALENDARIO
- i E . Dias POSTERIORES A LA FECHA DE
Suministro & DOLARES ' DOLARES CALENDARIO ENTREGA DEL EQUIPO
Instalacion de CUARENTAY UN | CUARENTAY UN
CUATRO | Computadora UNO CENTAVOS DE CENTAVOS DE
para Edicién de DOLAR DELOS | DOLARDE LOS
Video ESTADOS ° ESTADOS
UNIDOS DE UNIDOS DE
AMERICA AMERICA
Cgm%%am_v CUARENTA SESENTA DIAS CALENDARIO
DIAS POSTERIORES A LA FECHA DE
SEISGIENTOS DOSCIENTOS | a| ENDARIO ENTREGA DEL EQUIPO
TRESDOLARES | CINCUENTAY
Suministio & gUARENTA Y SEIS DOLARES
tr SETENTA | DOS CENTAVOS CON
SEIS #‘;}ﬂ;ﬁfg’;de YCINGO | DE DOLAR DE CINCUENTA
LOS ESTADOS CENTAVOS DE
UNIDOS DE DOLAR DE LOS
AMERICA . ESTADOS
UNIDOS DE
AMERICA ‘
TOTAL DEL SUMINISTRO RECOMENDADO CON IVA INCLUIDO CUARENTA Y NUEVE MIL
DOSCIENTOS SETENTA Y
CINCO  DOLARES CON
NOVENTA Y UN CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA




I
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V) PLAZO PARA LA INSTALACION DEL EQUIPO. El plazo para la instalacion
_ . .'del equipo (en los items que .aplique) sera hasta un maximo de sesenta dias

calendario posterior a la fecha de entrega del equipo. VI) LUGAR DE ENTREGA
DEL EQUIPO: [a entrega del suministro del equipo, se realizara en las Oficinas
Centrales del FSV, ubicadas en Calle Rubén Dario Namero Novecientos Uno, San
Salvador. Vil) LUGAR DE INSTALACION DEL EQUIPO EN LOS ITEMS QUE
APLIQUE. a. Oficina Central, ubicada en las Oficinas Centrales, Calle Rubén
Dario Ndmero Novecientos Uno, San Salvador. b. Edificio Archivo General,
actualmente ubicado en Calle Rubén Dario Niimero Mil Cuarenta y Cinco y Mil
Cincuenta y Cinco, entre Diecisiete y Diecinueve Avenidas Sur, San Salvador (o
posteriormente ubicado en Cuarta Calle Poniente Nimero Novecientos Cuarenta y
Tres) c. Agencia Santa Ana, ubicada en Barrio San Miguelito, en la Veintiuna
Calie Oriente y Av. Independencia Sur, en la Ciudad de Santa Ana. d. Agencia
San Miguel, ubicada en la Av. Roosevelt Sur, Centro Comercial Chaparrastique,
locales Catorce y Quince de la Ciudad de San Miguel. Vill) GARANTIAS: a.
Garantia de Cumplimiento de Contrato. El Contratista debera rendir a favor del
FSV, dentro de los quince dias hébiles posteriores a la firma del Contrato, una
Garantia de Cumplimiento de Contrato (Ver Anexo Nimero Nueve), para cubrir la
entrega del suministro objeto de la presente Licitacién, la cual deberd ser una
Fianza emitida por un Banco, Compafiia de Seguros o Sociedad Afianzadora,
autorizados por la Superintendencia del Sistema Financiero, SSF, para operar en
El Salvador y que tenga una calificacion de riesgo minima de “A -* de conformidad
a la informacién gque aparece publicada en la pagina Web de la SSF:

‘www.ssf.gob.sv en su tltima actualizacion a la fecha de la emisién de la Fianza y

aceptable para el FSV. El monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato sera
del diez por ciento del monto total del suministro establecido en el Contrato,
en Dolares de los Estados Unidos de América, con vigencia de Treinta y ocho
meses contados desde la fecha de suscripcion del Contrato. La Garantia de
Cumplimiento de Contrato la hard efectiva el FSV a través de la persona que él
designe en caso de incumplimiento del Contrato, con base en el informe del

- Administrador del Contrato; sin mayor tramite o explicacién. Si una vez aceptada

la Garantia, la calificacion del emisor bajara del minimo requerido, el FSV podra
solicitar al Confratista que en un plazo de diez dias habiles la sustituya; de no ser
presentada la nueva Garantia en el plazo estipulado, el Contrato se dara por
caducado y se hara efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato. b.



s

Garantia de Buen Funcionamiento. El Contratista debera rendir a favor dei

dentro de cinco dias habiles posteriores a la firma del Acta de Recepcion Final Gl 52

Suministro, una Garantia de Buen Funcionamiento (Ver Anexo Nimero Diez),
para garantizar que el Contratista respondera por fallas y desperfectos del bien
s_uministrado que le sean imputables, la cual debera ser una Fianza emitida por un
Banco, Compafiia de Seguros o Sociedad Afianzadora, autorizados por la
Superintendencia del Sistema Financiero, SSF, para operar en El Salvador y que
tenga una calificacién de riesgo minima de “A -" de conformidad a la informacion
que éparece publicada en la pagina Web de la SSF: www.ssf.gob.sv en su ultima/’;
actualizacién a la fecha de la emisién de la Fianza y aceptable para el FSV. El
monto de la Garantia de Buen Funcionamiento serd del diez por ciento del
monto total del suministro establecido en el Contrato, en Dolares de los
Estados Unidos de América, con vigencia de tres afios contados a partir de la
fecha de suscripcion ‘del Acta de Recepcion Final. La Garantia de Buen
Funcionamiento la hara efectiva el FSV a través de la persona que él designe en
caso de que el bien tenga defectos debera ser sustituido por el suministrante, en
el plazo que para tal efecto sefiale el FSV. De no atender dicho requerimiento,
ésta garantia se hara efectiva por incumplimiento en lo detallado en el numeral
tres “COMPROMISO DE SUSTITUCION DEL PRODUCTO DEFECTUOSO” con
base en el informe del Administrador del Contrato, sin mayor trdmite o explicacion.
Si una vez aceptada la Garantia, la calificacién del emisor bajara del minimo
requerido, el FSV podra solicitar al Contratista que en un plazo de diez dias
habiles la sustituya; de no ser presentada en el plazo, se haran efectivas las
Garantias de Cumplimiento de Contrato y de Buen Funcionamiento. IX)
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las
obiigaciohes contractuales en los ITEMS Nimeros CUATRO y SEIS estara a
cargo del Jefe del Area de Produccién y Soporte, Ingeniero Walter Ali Maldonado - |
Rodriguez, teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y
dos Bis, ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y
cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno
del RELACAP. La unidad solicitante propondra al titular para su nombramiento, a
los administradores de cada Contrato, quienes tendran las responsabilidades
siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales; asi como en
los procesbs de libre gestién, el cumplimiento de lo establecido en las Ordenes de.
Compra o Contratos; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la




.ejecucion de los contratos e informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad

- responsable de efectuar los pagos o en su defecto reportar los incumplimientos; c)

Informar a la UACI, a efecto de que se gestione el informe al Titular para iniciar el
procedimiento de aplicacion de las sanciones a los contratistas, por los
incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el
expediente del seguimiento de la ejecucién del contrato de tal manera que esté

-conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones

realizadas desde que se emite la orden de inicio hasta la recepcién final; e)
Elaborar y suscribir cbnjuntamente con el contratista, las actas de recepcion total o
parcial de fas adquisiciones o contrataciones de obras, bienes y servicios, de
conformidad a lo establecido en el Reglamento de esta Ley; f) Remitir a la UACI
en un plazo méaximo de tres dias hébiles posteriores a la recepcién de las obras,

- bienes y servicios, en cuyos Contratos no existan incumplimientos, el acta
- respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver al contratista las garantias

correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las 6rdenes de cambio o
modiﬁCaciones a los Contratos, una vez identificada tal necesidad; h) Gestionar los
reclamos al contratista relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o
servicios, durante el periodo de vigencia de las garantias de buena obra, buen
servicio, funcionamiento o calidad de bienes e informar a la UACI de los
incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados; asi como
informar a la UACI sobre el vencimiento de las misma para que ésta proceda a su
devolucion en un perfodo no mayor de ocho dias habiles; i) Cualquier otra
responsabilidad que establezca esta Ley, su Reglamento y el Contrato. X)
RECEPCION DEL SUMINISTRO: La recepcion del suministro estara a cargo del
Administrador del Contrato y se levantara y firmara el Acta de Recepcion conforme
al Articulo. Setenta y Siete del Reglamento de la LACAP. En caso de no recibirse
el suministro de acuerdo a los Documentos Contractuales, se hara 'constar en
Acta, lo que servira de base al FSV para determinar las sanciones que podra
aplicar al Contratista. X1} OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El plazo para la
instalacion del equipo (en los items que apliquen) serd hasta un maximo de
Sesenta Dias Calendario posterior a la fecha de entrega del equipo. Con el Acta
de Entrega del Equipo, el contratista debera entregar nota detallando el nimero
de serie de los equipos entregados especificando la fecha dé inicio y finalizacién
de la garantia técnica. Entregar los informes requeridos por el FSV para los items
que apliqgue. A cada equipo a suministrar se le deberda colocar un distintivo,
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identificando nombre de la empresa que lo suministrd, la fecha de inicio y
finalizacién de la Garantia Técnica del fabricante. Ademas la contratista se obliga
a cumplir con todas las clausulas del presente contrato, con las especificaciones
detalladas en las Bases de Licitacion, y con lo detallado en su oferta. Xli)
MODIFICACION, AMPLIACION Y/O PRORROGA. De com(n acuerdo el presente
Confrato podra ser modificado y ampliado conforme el articuio Ochenta y Tres-A
de la LACAP; o prorrogado en su plazo atendiendo lo regulado en el articulo
Ochenta y Tres de la precitada Ley. Xll) CESION: Salvo autorizacién expresa del
Fondo Social para la Vivienda la contratista no podra transferir o ceder a ningdn
titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transferencia o cesién efectuada sin la autorizacion antes referida dara lugar a la
caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de
cumplimiento de contrato. E! referido documento contiene ofras clausulas que los
comparecientes reconocen como suyas. Yo, la suscrita Notario, DOY FE: A} Que
las firmas relacionadas son AUTENTICAS por haber sido puestas a mi presencia
por los otorgantes. Y, B) Que el presente contrato no causa ninguna clase de
honorarios a cargo del Fondo. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes
expliqué los efectos legales de la presente acta notarial, que consta de seis hojas
utiles y leido que les hube todo lo escrito, integramente y en un solo acto sin
interrupcion, manifiestan estar redactado conforme a sus voluntades, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.
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